






Quest for Freedom स्वातंत्र्य की इच्छा

1800 – Present
The last two hundred years have seen a 
huge change in the dynamics of world history. 
The age of empire came to an end as nations 
across the globe fought for freedom and 
independence. This was the beginning of a 
dramatic change in social order as access to 
education and information created a new 
definition of human rights and personal 
freedom.

लोग हमेशा से ही आज़ाद नहीं थे। अलग-अलग आस्थाओ ंऔर 
स्वार्थों से जुड़े विशाल साम्राज्यों ने बड़ी दरूी से ज्यादातर दनुियाँ पर 
राज किया। स्वतंत्रता पाने के लिए अपने उपनिवेशकों के खिलाफ़ 
अनेक देशों ने मुहीम छेडी जिसके चलते पिछले २०० वर्षों में 
विश्व में बहुत सारे बदलाव आएँ हैं। शिक्षा के प्रवेश मार्ग खुलते ही 
मानवाधिकारों के साथ - साथ व्यक्तिगत स्वतंत्रता का एक नया 
दृष्टिकोण उभरा।

Have you ever seen a copy of the Indian Constitution?  
It defines the foundations of our democracy as well as the identity of  
the nation. 
क्या आपने कभी भारतीय संविधान की कापी देखी है? यह हमारे लोकतंत्र की नींव, हमारे देश की 
पहचान को परिभाषित करता है और प्रत्येक नागरिक के अधिकारों और कर्तव्यों को स्पष्ट रूप से 
बताता है।

And we all recognise 
the charkha, the symbol 

of Mahatma Gandhi’s 
philosophy of non-violence 

and the struggle for freedom.

महात्मा गांधी द्वारा प्रयुक्त चक्र एक ऐसा प्रतीक है 
जो दर्शाता है कि प्रत्येक व्यक्ति स्वतंत्र और 

आत्मनिर्भर हो सकता है। यह स्वतंत्रता 
के लिए भारत द्वारा अपनाया 

गया एक अहिसंक 
हथियार था।

Look carefully at these banknotes. Banknotes can tell interesting stories of the 
struggle for freedom in different countries, and in some instances of the upheaval 
that followed independence. In the case of British India, the territory was split 
into two countries after independence: India and Pakistan.

banknote, five rupees, republic of india
issued by the reserve bank of india, 1950 
पांच रूपये की नोट, भारतीय गणराज्य 
भारतीय रिज़र्व बैंक द्वारा जारी, १९५०

banknote, five rupees, republic of pakistan
issued by the government of pakistan, 1949
पांच रुपये की नोट, पाकिस्तान गणराज्य 
पाकिस्तान सरकार द्वारा जारी, १९४९

page from a slave register, paper
ad 1871, manatí, puerto rico
गुलामों का रजिस्टर
दी  ब्रिटिश म्यूज़ियम

an imprint of the constitution 
of india, published in dehra 
dun, original dated 1950
भारतीय संविधान का प्रथम संस्करण
इण्डिया इंटरनेशल सेंटर, नई दिल्ली

The abolition of slavery marked a victory  
for human rights. Until then, enslaved 
human beings were regarded as the 
property of their masters.

abolition of slavery medal, 
bronze, ad 1834, britain
अबोलिशन ऑफ़ स्लेवरी पदक
दी ब्रिटिश म्यूज़ियम

throne of weapons, by cristóvão 
canhavato (© kester) metal, 
wood and plastic ad 2001, 

mozambique
थ्रोन ऑफ़ वेपन्स, मोज़ाम्बिक, २१वीं शताब्दी

दी ब्रिटिश म्यूज़ियम

गुलामी के उन्मूलन से मानवाधिकारों की 
जीत हुई। तब तक, गुलाम बनाए गए 
व्यक्ति को अपने स्वामी की संपत्ति 
के रूप में माना जाता था।

timeless pilgrimage ii, by betsabeé romero
tyre (rubber) and gold, ad 2014 – 15, mexico

reproduced by permission of the artist 
 टाइमलेस िपल्ग्रिमेज

२१वीं शताब्दी, दी  ब्रिटिश म्यूज़ियम

This contemporary Mexican sculpture tells the story 
of migrants, showing both the cultural contact and 

exchange they bring and the exploitation they face.

इस समकालीन मैक्सिकन मूर्ति में प्रवासियों की कहानी बताई गई है। एक ओर वे सांस्कृति क आदान 
प्रदान का जरिया हैं लेकिन साथ-साथ दोहन और शोषण का भी सामना करते हैं।

charkha, wood
1915 – 1948, west india

गांधीजी का चरखा
मणि भवन

इन नोटों को ध्यान से देखें। वे सभी 
अलग-अलग देशों में स्वतंत्रता के 
लिए संघर्ष, और कुछ मामलों में इस 
संघर्ष के बाद मचली उथल-पुथल 
की दिलचस्प कहानियां कहानियाँ 
कहते हैं। ब्रिटिश सत्ता से स्वतंत्रता 
के बाद भारत का बटवारा हुवा और 
पाकिस्तान का जन्म हुआ।

Look closely at this extraordinary throne.  
Did you realise that it is made from guns?  
It is a chilling image of one symbol of power replaced  
by another.  
Which one do you think is better?

इस असाधारण सिहंासन को ध्यान से देखें। क्या आप जानते  है कि यह बंदकूों से बना 
है? यह शक्ति के हस्तांतरण की एक डरावनी छवि है। आपके विचार में कौन सा विचार 
बेहतर है?

queen victoria, wood, 
ad 1875 – 1900, nigeria

महारानी विकटौिरया
 लगभग १८७५ – १९००, नायजीिरया



Time Unbound अनंत समय

dreamtime, non-linear, and 
mythological notions of time
Our story of India and the World moves 
in chronological order: one event following 
the next. But is this the only way to 
see the history of the world? 
Is it measured by events? 
By the seasons? By the clock? 
Let us look at other ways of 
seeing time.

भारत और विश्व की हमारी कहानी  
कालानुक्रमिक क्रम में चलती है, जिसमें  
घटनाओ ंकी शृंखला है।
लेकिन क्या दनुियाँ का इतिहास देखने का यह  
एकमात्र तरीका है? क्या यह इतिहास घटनाओ ंकी  
संख्या का है? मौसम का है? घड़ी का है? चलिए,  
समय देखने के अन्य तरीकों पर गौर करें।

And finally, the world of the 
Warlis, in India, who believe  

in the eternal cycle of the seasons.  
Here, the Warlis are on the move:  

the traditional bullock cart replaced by  
the truck and the train.

और अंत में, भारत के वारली आदिवासियों की ओर चलें, जो मौसम के 
अनन्त चक्र में विश्वास करते हैं। यहां, वरलियों ने आधुनिकता की ओर अपना 

कदम बढ़ाया हैं: बैलगाड़ी की जगह ट्रक और ट्रे न ने ले ली है।

Do you see the world like this Australian aboriginal image of 
Dreamtime? Here, the world is represented in the shape of a bush 
potato plant (yarla). An old man digs a hole in the centre 
from where the men and women who had been hiding 
underground emerged.

या क्या आप दनुियाँ को इस ऑस्ट् रेलियाई आदिवासी स्वप्न के चित्र की 
तरह देखते हैं? यहां, एक किस्म का आलू का पौधा (यारला) दनुियाँ 
का प्रतिनिधित्व करता है। एक बूढ़ा आदमी चित्र के कें द्र में एक 
छेद खोदता है जहां से भूमिगत पुरुष और महिलाएं बाहर 
निकल रहे हैं।

Let us look again at the image of Shiva Nataraja we saw earlier, in a dance 
representing the eternal order of life.
The god has been replaced here by a ball of concrete and money,  
Do you think that shows how our values have changed?

भारत में, हमारे पास नटराज रूपी शिव है जिनका नृत्य शाश्वत है और जो दनुियाँ के मूलभूत 
नियमों को व्यक्त करते हैं। क्या आपको लगता है कि यह छवि आज भी प्रासंगिक है?  
यह छवि सदभाव और व्यवस्था की है?
चलिए, अनन्त जीवन का प्रतिनिधित्व करने वाले नृत्य नटराज रूपी शिव की छवि 
को फिरसे एक बार देखें। क्या आपको लगता है कि नटराज का स्थान 		
	       इस भौतिक साधनों के प्रतीक ठोस गेंद ने ले लिया है?  	
	       यह दिखता है कि हमारे मूल्यों में क्या बदलाव आया है?

unicode, by ln tallur, bronze,  
coins and concrete, 2011, india
यूनिकोड, किरण नादर म्यूज़ियम ऑफ़ आर्ट

yarla jukurrpa  
(bush potato dreaming),  
by victor jupurrula ross,  
1980 – 1989 yuendumu, australia, 
© dacs 2017
यार्ला जुकुरूपा, दी ब्रिटिश म्यूज़ियम

warli painting 
by jivya soma mashe
1975 – 77, india
वारली चित्र, शिल्प संग्रहालय, नई दिल्ली

shiva, bronze, 
ad 870 – 920, india
शिव, ८७० - ९२० ईसवीं,  
भारत



The presentation of this exhibition is a collaboration between the British Museum,  
Chhatrapati Shivaji Maharaj Vastu Sangrahalaya and the National Museum, Delhi.

No part of this book is a work of original research. I am grateful to all the scholars  
and academics who have so generously shared their research and knowledge to  
give us this extraordinary glimpse into our shared history.

इस पुस्तक में दी गई जानकारी लेखक का मूल अनुसंधान नहीं है। मैं सभी विद्वानों और शिक्षाविदों की आभारी हंू जिन्होंने 
हमारे साझे इतिहास की इस असाधारण झलक दिखने के लिए इतने उदार रूप से अपने शोध और ज्ञान को हमारे साथ बाँटा।                              
– neeta premchand, august 2017

		  ISBN 978-81-933698-2-1

		
		  concept and text: Neeta Premchand/ www.bombaypaperie.com
		  design and layout: Rachana Devidayal Shah/ www.rachanashah.com

Conclusion निष्कर्ष

We may have come to the end of our story as we travel from the 
unknown to the known, from the strange to the familiar... but 
the journey is far from over. We now live in a world of instant 
communication and stand on the threshold of many  
new discoveries and endless challenges. Let us take  
this opportunity to appreciate what we share and  
to respect our differences. 

अज्ञात से ज्ञात ... अपरिचित स ेपरिचित तक की यात्रा करत े- 
करते हम अपनी कहानी के अंत में पहुच गए हैं। लेकिन 
यात्रा बहुत लबंी है। हम अब शीघ्र सचंार व्यवस्था की 
दनुियाँ में रहते हैं और कई नई खोजों और  
अतंहीन चनुौतियों की दहलीज पर खड़े हैं। 
आईय ेहम इस अवसर पर एक दसूरे 
से साझा की गई समानताओ ं
का उत्सव मनाये और  
एक दसूरे की 
असमानताओ ं 
का सम्मान  
करे।
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buddha, copper alloy 
ad 1500 – 1700, tibet
बुद्ध, तांबा मिश्रित धातु
१५०० – १७०० ईसवीं, तिब्बत

vijnaptipatra, painting on 
paper, about ad 1600 – 1700 
india
विज्ञप्तिपत्र, कागज़ पर बनाया चित्र
लगभग १६०० – १७०० ईसवीं
भारत


